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houdende invoering van een voorlopige 
digitaledienstenbelasting (DDB) op de 
inkomsten uit de levering van bepaalde 

digitale diensten door de “internetgiganten”

relative à la création d’une taxe provisoire 
(TSN) portant sur les produits générés par 

certaines activités des géants du numérique
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N° 12 DE MME MATZ ET M. MAXIME PRÉVOT

(sous-amendement à l’amendement n° 10)

Art. 18/1 à 18/47

Supprimer le chapitre 6/4 proposé.

JUSTIFICATION:

Dans le cas de la TSN, la restitution n’a pas de sens; elle 
serait plutôt symbolique et difficilement applicable. Nous pré-
férons donc supprimer l’article pour une plus grande clarté.

Vanessa MATZ (cdH)
Maxime PRÉVOT (cdH)

Nr.  12 VAN MEVROUW MATZ  EN DE HEER 
MAXIME PRÉVOT
(subamendement op amendement nr. 10)

Art. 18/1 tot 18/47

Het voorgestelde hoofdstuk 6/4 weglaten.

VERANTWOORDING

In het geval van de DDB heeft teruggave geen zin; die zou 
veeleer symbolisch en moeilijk toepasbaar zijn. Ter wille van 
de duidelijkheid achten de indieners van dit amendement het 
wenselijk dit artikel weg te laten.
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N° 13 DE MME MATZ ET M. MAXIME PRÉVOT

(sous-amendement à l’amendement n° 10)

Art. 18/1 à 18/47

Apporter les modifi cations suivantes:

1° Dans le chapitre 6/1 proposé “Mesures ten-
dant à assurer le paiement de la TSN”, apporter les 
modifi cations suivantes:

a) à l’article  18/2, §  1er, remplacer les mots “à 
l’article 12” par les mots “à l’article 18/1”;

b) à l’article  18/2, §  2, remplacer les mots “ar-
ticles 12” par les mots “article 18/1” et remplacer les 
mots “article 13” par les mots “article 18/2”;

c) à l’article  18/2, §  3, remplacer les mots 
“articles 12” par les mots “article 18/1” et les mots 
“article 13” par les mots “article 18/2”;

d) à l’article  18/4, remplacer les mots “des ar-
ticles 12 à 14” par les mots “des articles 18/1 à 18/3”;

e) à l’article 18/5, § 1er, remplacer les mots “ar-
ticles 12” par les mots “article 18/1”;

f) à l’article 18/6, remplacer les mots “les articles 12 
à 15” par les mots “les articles 18/1 à 18/4”.

2° Dans le chapitre  6/2 proposé “Moyens de 
preuve et mesures de contrôle”, apporter les modi-
fi cations suivantes:

a) à l’article  18/9, §  3, remplacer les mots “l’ar-
ticle 21” par les mots “l’article 18/10”;

b) à l’article  18/11, remplacer les mots “aux ar-
ticles 19 et 21” par les mots “aux articles 18/8 et 18/10”;

Nr.  13 VAN MEVROUW MATZ  EN DE HEER 
MAXIME PRÉVOT
(subamendement op amendement nr. 10)

Art. 18/1 tot 18/47

De volgende wijzigingen aanbrengen:

1° In het voorgestelde hoofdstuk 6/1: “Regeling 
voor de voldoening van de DDB”, de volgende wij-
zigingen aanbrengen:

a) in artikel 18/2, § 1er, de woorden “artikel 12” ver-
vangen door de woorden “artikel 18/1”;

b) in artikel 18/2, § 2, de woorden “artikel 12” ver-
vangen door de woorden “artikel 18/1” en de woorden 
“artikel 13” vervangen door de woorden “artikel 18/2”;

c) in artikel 18/2, § 3, de woorden “de artikelen 12” 
vervangen door de woorden “artikel  18/1” en het 
getal “13” vervangen door de woorden “artikel 18/2”;

d) in artikel 18/4 de woorden “de praktische voor-
waarden voor de toepassing van de artikelen 12 tot 14” 
vervangen door de woorden “de nadere voorwaarden 
voor de toepassing van de artikelen 18/1 tot 18/3”;

e) in artikel 18/5, § 1, de woorden “artikel 12” ver-
vangen door de woorden “artikel 18/1”;

f) in artikel 18/6 de woorden “de artikelen 12 tot 
15” vervangen door de woorden “de artikelen 18/1 
tot 18/4”.

2°  In  het  voorgeste lde hoofdstuk  6 /2: 
“Bewijsmiddelen en controlemaatregelen”, de vol-
gende wijzigingen aanbrengen:

a) in artikel 18/9, derde lid, de woorden “artikel 21” 
vervangen door de woorden “artikel 18/10”;

b) in artikel 18/11 de woorden “de artikelen 19 en 
21” vervangen door de woorden “de artikelen 18/8 
en 18/10”;
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c) à l’article 18/12, remplacer les mots “l’article 12” 
par les mots “l’article 18/1” et les mots “l’article 19” 
par les mots “l’article 18/8”;

d) à l’article 18/13, remplacer les mots “l’article 23” 
par les mots “l’article 18/12”.

3° Dans le chapitre  6/3 proposé: Sanctions; 
Section 1re: Amendes fi scales:, apporter les modi-
fi cations suivantes:

a) à l’article 18/14, § 1er, alinéa 2, remplacer les 
mots “articles 12 et 17” par les mots “article 18/1 et 
18/6”;

b) à l’article 18/14, § 2, alinéa 3, remplacer les mots 
“articles 12 et 17” par les mots “article 18/1 et 18/6”;

c) à l’article 18/15, remplacer les mots “articles 27, 
28 et 31” par les mots “articles 18/16, 18/17 et 18/20”.

4° Dans le chapitre  6/3 proposé: Sanctions; 
Section 2: “Peines correctionnelles,” apporter les 
modifi cations suivantes:

a) à l’article 18/17, remplacer les mots “article 27” 
par les mots “article 18/16”;

b) à l’article 18/19, § 1er, 5°, remplacer les mots 
“aux articles 27 et 29” par les mots “aux articles 18/16 
et 18/8”;

c) à l’article  18/22, remplacer les mots “aux ar-
ticles 27 et 28” par les mots “aux articles 18/6 et 18/7”;

d) à l’article 18/22, alinéa 2, remplacer les mots 
“aux articles 27 et 28” par les mots “aux articles 18/6 
et 18/7”;

e) à l’article  18/22, 4°, remplacer les mots “des 
articles 27 à 31” par les mots “des articles 18/16 à 
18/20”;

c) in artikel 18/12, de woorden “artikel 12” vervan-
gen door de woorden “artikel 18/1” en de woorden 
“artikel 19” vervangen door de woorden “artikel 18/8”;

d) in artikel 18/13 de woorden “artikel 23” vervan-
gen door de woorden “artikel 18/12”.

3° In het voorgestelde hoofdstuk 6/3: Straffen; 
Afdeling 1: Fiscale boeten:, de volgende wijzigingen 
aanbrengen:

a) in artikel  18/14, § 1, tweede lid, de woorden 
“de artikelen 12 en 17” vervangen door de woorden 
“artikel 18/1 en 18/6”;

b) in artikel 18/14, § 2, derde lid, de woorden “de 
artikelen 12 en 17” vervangen door de woorden “ar-
tikel 18/1 en 18/6”;

c) in artikel 18/15 de woorden “de artikelen 27, 28 en 
31” vervangen door de woorden “de artikelen 18/16, 
18/17 en 18/20”.

4° In het voorgestelde hoofdstuk  6/3: Straffen; 
Afdeling 2: “Correctionele straffen”, de volgende 
wijzigingen aanbrengen:

a) in artikel 18/17, de woorden “artikel 27” vervan-
gen door de woorden “artikel 18/16”;

b) in artikel  18/19, § 1, 5°, de woorden “de arti-
kelen  27 en 29” vervangen door de woorden “de 
artikelen 18/16 en 18/18”;

c) in artikel  18/22, eerste lid, de woorden “de 
artikelen 27 en 28” vervangen door de woorden “de 
artikelen 18/16 en 18/17”;

d) in artikel  18/22, tweede lid, de woorden “de 
artikelen 27 en 28” vervangen door de woorden “de 
artikelen 18/16 en 18/17”;

e) in artikel  18/22, derde lid, de woorden “de 
artikelen 27 tot 31” vervangen door de woorden “de 
artikelen 18/16 tot 18/20”;
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f) à l’article  18/23, remplacer les mots “des 
articles 27, 28 et 31” par les mots “des articles 18/16, 
18/17 et 18/20”;

g) à l’article 18/23, alinéa 2, remplacer les mots 
“l’article 30” par les mots “l’article 18/19”;

h) à l’article 18/24, remplacer les mots “l’article 54” 
par les mots “l’article 18/43”.

5° Dans le chapitre 6/6 “Perception et instances”, 
apporter les modifi cations suivantes:

a) à l’article 18/35, remplacer les mots “l’article 42” 
par les mots “l’article 18/31”;

b) à l’article 18/39, § 2bis, 1°, remplacer les mots 
“l’article 48” par les mots “l’article 18/37”.

JUSTIFICATION

Les services ont modifi é les numéros d’article lors de la 
publication des amendements, le présent amendement vise 
donc à apporter les corrections au sein du texte afi n de l’adap-
ter à la nouvelle numérotation effectuée dans la publication 
officielle des amendements.

Vanessa MATZ (cdH)
Maxime PRÉVOT (cdH)

f) in artikel 18/23, eerste lid, de woorden “de arti-
kelen 27, 28 en 31” vervangen door de woorden “de 
artikelen 18/16, 18/17 en 18/20”;

g) in artikel 18/23, tweede lid, de woorden “arti-
kel 30” vervangen door de woorden “artikel 18/19”;

h) in artikel 18/24 de woorden “artikel 54” vervan-
gen door de woorden “artikel 18/43”.

5° In hoofdstuk 6/6 “Inning en gedingen”, de vol-
gende wijzigingen aanbrengen:

a) in artikel 18/35 de woorden “artikel 81bis” ver-
vangen door de woorden “artikel 18/31”;

b) in artikel 18/39, § 2bis, 1°, de woorden “artikel 48” 
vervangen door de woorden “artikel 18/37”.

VERANTWOORDING

De diensten hebben bij de publicatie van de amendemen-
ten de nummering van de artikelen gewijzigd. Dit amendement 
strekt ertoe de tekst te corrigeren, teneinde die in overeen-
stemming te brengen met de nummering die bij de officiële 
publicatie van de amendementen werd gehanteerd.



6 0096/006DOC 55 

C H A M B R E   2e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2019 2020 K A M E R • 2e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E

N° 14 DE MME MATZ ET M. MAXIME PRÉVOT

(sous-amendement à l’amendement 11)

Art. 18/47

À l’article 19 proposé, remplacer l’alinéa 1er par 
ce qui suit:

“Art. 19. La présente loi entre en vigueur le premier 
jour du sixième mois qui suit le mois de la publication 
de cette loi au Moniteur belge.”

JUSTIFICATION

Cette période de six mois permet aux personnes concer-
nées de se préparer sur le plan administratif pour l’application 
de la présente loi.

Vanessa MATZ (cdH)
Maxime PRÉVOT (cdH)

Nr. 14 VAN MEVROUW MATZ EN DE HEER MAXIME 
PRÉVOT
(subamendement op amendement nr. 11)

Art. 18/47

In het voorgestelde artikel 19, het eerste lid ver-
vangen als volgt:

“Art. 19. Deze wet treedt in werking de eerste dag 
van de zesde maand die volgt op de maand waarin 
ze in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.”

VERANTWOORDING

Die periode van zes maanden biedt de betrokkenen de 
gelegenheid zich administratief voor te bereiden op de ten-
uitvoerlegging van deze wet.


